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Lidia Perria, Tpagic. Una historia
dela escritura griega libraria, del
siglo1v a.C. al siglo xv1d.C., Madrid,
Ediciones Universidad San Damaso,
Subsidia Instrumenta 9, 2018,

309 pp., ISBN 978-84-16639-62-5

JESUS F. POLO ARRONDO
jesus.polo@uam.es

DOI: 10.48232/eclas.158.07

Desde que Bernard de Montfaucon publicé
su Palaeographia Graeca en 1708, no ha visto
laluz un ndmero elevadisimo de manuales
de esta disciplina y mucho menos en lengua
espaflola. La obra que presentamos es el pri-
mer manual en espafiol completo y fruto de
afios de reflexién y docencia de Paleografia
griega. En efecto, se trata de la traduccién
realizada por Lucia Benassi e Inmaculada
Pérez del manual de Lidia Perria que apare-
cié en el aflo 2011 en italiano en la coleccién
Quaderni di Néa ‘Pour publicado por la Uni-
versita degli Studi di Roma «Tor Vergata»
y la Biblioteca Apostolica Vaticana. En esta
obra, Alessia A. Aletta, Donatella Bucca y
Maria Teresa Rodriquez revisaron respe-
tuosamente los apuntes de clase de L. Pe-
rria, fallecida en 2003, para su publicacién.

La obra comienza con un prélogo a la
traduccién espafiola en la que se explica la
formacién de la obra italiana y la finalidad
del libro. A continuacidn, el prefacio nos
informa sobre los origenes de la Paleografia
griega en tanto que disciplina auténoma y
surelacién con la Filologia. Después, hay un
util apartado sobre cuestiones terminoldgi-
cas donde la autora aclara muchos conceptos
que se usan alolargo del libro como mayus-
cula, mindscula, médulo, ductus o trazado.
Continta el libro con una sucinta presenta-
cién de la bibliografia mas relevante sobre
Paleografia griega y sobre los repertorios a
los que acudir en busca de una bibliografia
mas exhaustiva. Terminada esta presen-
tacién, se estudian las escrituras griegas
siguiendo un orden cronoldgico. Comienza

con las escrituras mayusculas, organizadas
en tres perfodos (tolemaico, romano y bi-
zantino), para continuar con la mintscula
libraria desde el s. 1x hasta la aparicién de
la imprenta. Cuando termina el capitulo
de las escrituras minisculas de los ss. 1x y
x en Constantinopla, la autora introduce
otro capitulo sobre las escrituras de &mbito
provincial entre los ss. x-x11 (sur de Italia,
Asia menor, Monte Atos, Grecia y Epiro).
Después de revisar las escrituras mintscu-
las del s. x111, se detiene en las de Palestina,
Chipre y el Salento entre los ss. x11y x1v. La
descripcién de las escrituras termina con su
presentacion entre los ss. X1V y XVI.

Enla parte final hay unos concisos y tti-
les Anejos. El primero de todos tiene que
ver con las abreviaturas y Nomina Sacra; el
segundo con la taquigrafia y braquigrafia,
cuyas tablas ofrecen una visién muy clara
de las principales abreviaturas que es po-
sible encontrar en los manuscritos grie-
gos. El tercer Anejo trata sobre nociones
elementales de cronologia bizantina. Por
ello, incluye informacién sobre el sistema
numeral griego, la medida del tiempo en
eras, afios e indicciones, las horas del dia y
dela noche, las fechas de las suscripciones
y aborda de forma practica algunos proble-
mas de cronologfa. Toda la informacién de
este Anejo cronoldgico es necesaria para
que el estudiante sea capaz de entender las
suscripciones de los manuscritos griegos,
de los que la autora ofrece cuatro ejemplos
con comentario en el siguiente Anejo. Esta
seccién contintia con la presentacién de
la pronunciacién medieval y moderna del
griego, explica qué son los cdnones eusebia-
nos y tiene una tltima seccién sobre codi-
cologia de los manuscritos griegos. En este
ultimo Anejo, se presenta de forma somera
el paso del rollo al cédice, los palimpsestos,
la elaboracién del cddice y la del cédice de
papel, cémo se numeran los cuadernos y
termina explicando la decoracién y encua-
dernacién de los manuscritos griegos. La
obra se cierra con unos utilisimos indices
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tanto de ilustraciones como de nombres y
cosas destacadas, y de manuscritos, a cargo
de Carmen Garcia Bueno.

Son muchas las virtudes de este libro,
de las que solamente presentaré algunas a
continuacién. En primer lugar, es un libro
que sobresale por su sencillez y claridad en
la presentacién y descripcién de las escritu-
ras. Ademds, sialguien quiere profundizar
mas en algin estilo o estilizacién, la autora
ha introducido muy oportunas notas a pie
de pagina donde encontrar la bibliografia
mas relevante sobre el asunto, ya sea sobre
una particularidad gréfica, un estilo o toda
una época. Por ejemplo, las escrituras pre-
sentadas de forma resumida de los ss. x1-
x111 (pp. 147-161) estdn descritas en toda su
complejidad y variedad en un articulo que
cita: elde P. Canart y L. Perria titulado «Les
écritures livresques des x1° et x11° siécles» en
las actas del célebre Coloquio Internacional
de Paleografia griega de 1983. Por otrolado,
latraductora Inmaculada Pérez, ha afiadido
referencias bibliograficas relevantes poste-
riores alaaparicién de la versién italiana del
manual. En otras ocasiones, la autora indica
que los estudios sobre un determinado tipo
de escrituras estdn en proceso, como enlap.
145 sobre las escrituras orientales de 4mbi-
to palestino, sugiriendo, de este modo, vias
para una futura investigacién.

Otra virtud es que las escrituras descri-
tas estan acompaiiadas de imagenes que
ilustran la exposicién escrita. Lo mismo
puede decirse de los dibujos que permiten
comprender explicaciones quiza un poco
mas complejas, como la de 4ngulo de escri-
tura (p. 44). Las tablas en que se resume la
morfologia de las escrituras son muy es-
clarecedoras, como la de la p. 80 donde se
comparan las escrituras hagiopolita y la
estudita. Ademas, en el libro hay continuas
referencias a otra obra fundamental para
el estudiante de Paleografia griega que es
la de la paleégrafa E. Follieri (1969) Codices
Graeci Vaticani Bibliothecae Vaticanae selecti,
Citta del Vaticano, Exempla scripturarum

4,1969. Esta otra obra contiene 70 ldminas
con sus correspondientes transcripciones
y es utilisima para ejercitar en ellas lo ex-
plicado por Perria en su manual. Ademas,
la propia Perria comenta algunas ldminas
del repertorio de Follieri.

En definitiva, se trata de una obra estu-
penda para aquellos estudiantes de Filologfa
Clasica que quieran adentrarse de forma
sencilla y completa en la Paleografia griega.
En el momento actual en el que peligra la
Filologia en general y la Clasica en particu-
lar, una obra de este tipo es muy bienvenida
puesto que saber leer los papiros y manus-
critos griegos es absolutamente imprescin-
dible para poder acometer objetivos fun-
damentales de la Filologia Clasica como la
critica textual y la edicién de textos griegos.

Isabel Sinchez Ramos & Pedro Mateos
Cruz (eds.) Territorio, topografia

y arquitectura de poder durante la
Antigiiedad Tardia, Mérida, CSIC/
Junta de Extremadura/IAM, 2018,

323 PP., ISBN 978-84-09015-89-4

JAVIER SALIDO DOMINGUEZ
javier.salido@uam.es

DOI: 10.48232/eclas.158.08

Ellibro Territorio, topografia y arquitectura de
poder durante la Antigiiedad Tardia, editado
por Isabel Sdnchez Ramos y Pedro Mateos
Cruz, compendia diez estudios que centran
su atencién en los yacimientos mas desta-
cados del poder civil y eclesidstico enla An-
tigiiedad tardfa y la Alta Edad Media, entre
los ss. 1v y el 1x en la Peninsula Ibérica y, en
menor medida, en la Francia meridional. Si-
guiendo como hilo conductorla arquitectura
entendida como imagen de prestigio social
y méaximo exponente de transformacién de
los paisajes culturales, se analizan de ma-
nera particular las ciudades y territorios de
Barcino, Augusta Emerita, Carthago Spartaria,
Toletum, Recopolis y del sur de Francia, los
ejemplos mas destacados de este periodo, si
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bien podian haberse incluido otros también
importantes, como Tarraco, Caesaraugusta,
Valentia, Corduba o Bracara Augusta.

No cabe duda de que la excepcionalidad
de las ciudades y yacimientos elegidos, asi
como la visién de los especialistas encarga-
dos que presentan las tltimas novedades ar-
queoldgicas, contribuyen a aumentar el in-
terés en esta coleccién de estudios. El avance
de las investigaciones, mediante la revisién
de los datos de antiguas intervenciones,
muy antiguas o no publicadas, el reconoci-
miento que en la actualidad otorgamos ala
cultura material local y regional propia de
este periodo y, sobre todo, la ingente infor-
macién que ha generado y estd generando
la denominada «Arqueologia de urgencia o
de gestién» en las ltimas décadas, ademas
de excavaciones sistematicas de merecido
reconocimiento, justifican sin duda la pu-
blicacién de esta necesaria obra.

M. Heijmans en el capitulo «La présence
des Wisigoths dans les sedes regiae du Midi
de la Gaule» (pp. 55-77) analiza de manera
particular los centros de poder del territorio
meridional francés. Este capitulo es verda-
deramente interesante porque da a conocer
las influencias que recibieron las ciudades
de esta regién por parte de las poblaciones
visigodas y que sirvieron, de manera mas o
menos estable, como residencia de los reyes
visigodos. Se analizan ademés las transfor-
maciones que han podido documentarse en
la topografia urbana de estas sedes regiae.

En la Peninsula Ibérica se analizan de
manera particular ciudades de notable im-
portancia como la antigua Barcino. El trabajo
de]. Beltrdn de Heredia Bercero, «Barcelona,
latopografia de un centro de poder visigodo:
catélicos y arrianos a través de la arqueolo-
gfa» (pp. 79-125) somete a estudio la basi-
lica, baptisterio y una tumba monumental
privilegiada datados en el s. v1 y localiza-
dos en el subsuelo de la Basilica de los San-
tos Martires Justo y Pastor. Es de destacar
en este capitulo la hipétesis que plantea, a
partir de los resultados de las excavaciones

arqueoldgicas y las fuentes documentales,
la presencia de dos grupos episcopales en
la ciudad, catélicos y arrianos.

En el capitulo de P. Mateos Cruz, «De
capital de la di6cesis Hispaniarum a sede
temporal de la monarquia sueva. La trans-
formacién del urbanismo en Augusta Eme-
rita durante los ss. 1v y v» (pp. 127-153) se
explica el proceso de transformacién ur-
bana que sufre la antigua colonia emeri-
tense durante su evolucién desde capital
de la Diocesis Hispaniarum a comienzos del
s. 1v hasta convertirse, a lo largo de la si-
guiente centuria, en sede temporal de la
monarquia sueva en Hispania. Tal y como
sucede en otras ciudades, algunos edificios
de época romana, como el teatro, perderan
progresivamente su funcién, otros espacios
serdn abandonados e incluso destruidos,
como ha podido documentarse en la zona
de la Moreria y la vecina alcazaba, y otros,
como el denominado «templo de Diana»,
seran transformados al tiempo que se eri-
gen nuevas construcciones bajo los nuevos
parametros del poder ejercido porlaIglesia,
como la basilica suburbana de Santa Eulalia
en la segunda mitad del s. v.

Un ejemplo de reocupacién del espacio
urbano se documenta también en la antigua
Carthago Nova donde, entre los ss. 1v y vII
se producen importantes transformaciones
que afectan alos edificios publicos. Es el caso
del antiguo teatro romano, que acoge nuevas
estructuras con distintos usos, funcionan-
do en este periodo como mercado y espacio
comercial. Este interesante anélisis, recogi-
do en el capitulo de S. Ramallo Asensio y F.
Cerezo Andreo, «Carthago Spartaria, declive
y recuperacién de una civitas romana enla
Spania bizantina» (pp. 155-194), aborda tam-
bién las transformaciones urbanisticas que
se producen a partir dels. v1, y en particular
en la fase que coincide con la ocupacién de
los milites romani, enviados por Justiniano
en su proyecto de Renovatio Imperii y que
suponen la configuracién de un urbanismo
desestructurado y discontinuo, asociado a
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nuevas dreas funerarias que ocupan espa-
cios de la vieja ciudad augustea.

Del capitulo dedicado a Toledo, a cargo
de los investigadores y arqueélogos R. Ba-
rroso Cabrera, J. Carrobles Santos, ]. Morin
de Pablos e I. Sdnchez Ramos, bajo el titulo
«Toletum. Configuracién y evolucién urbana
de la capital visigoda y su territorio» (pp.
195-236), destaca el interesante estudio de
la arquitectura de prestigio de su territorio,
donde son especialmente notables las nove-
dades del yacimiento de Los Hitos en Aris-
gotas. El yacimiento, excavado parcialmente
por Balmaseda Muncharaz entre los afios
1975 y 1982, ha sido objeto de recientes in-
vestigaciones con aportaciones fundamen-
tales parala comprensién de este complejo
yacimiento. En este trabajo se exponen da-
tos sobre la fase mas antigua documentada,
de finales del s. v1 d.C., cuando se erige un
impresionante edificio de representacién.

El capitulo publicado por el director de
las excavaciones arqueoldgicas, L. Olmo En-
ciso («Recépolis: la construccién de nuevo
paisaje en época visigoda», pp. 237-259), si
bien no responde a las propuestas y plan-
teamientos reinterpretativos de los edificios
localizados en el yacimiento (1. Veldzquez,
I. & G. Ripoll «Recopolis: Vrbs Relicta? An
Historico-Archaeological Debate», en N.
Christie & A. Augenti (eds), Vrbes Extinctae.
Archaeologies of Abandoned Classical Towns,
Aldershot-Burlington, 2012, 145-175; J. Arce,
Esperando a los drabes: Los visigodos en His-
pania (507-711), Madrid, 2017, 213-232), pre-
senta importantes novedades sobre la base
de lainformacién del registro palinolégico
y zooldgico de la ciudad, sefialando un po-
sible cambio del clima que tiende hacia el
enfriamiento a partir de mediados del s. v
d.C. y un consumo de suidos que permite,
ante estos datos preliminares, revisarlaidea
del cambio dietético tantas veces defendida
entre el mundo visigodo e islamico.

A estos estudios, més centrados en las
ciudades y sus territorios, se suma el and-
lisis del yacimiento de Pla de Nadal («Pla de

Nadal: la residencia de Teodomiro. Entre vi-
sigodos y omeyas», pp. 261-281), firmado por
E.Juan Navarro, I. Escriva Chover, J. Morin
de Pablos, A. Ribera i Lacomba, M. Roselld
Mesquida e 1. Sdnchez Ramos. Sobre este
conjunto palatino excepcional construido en
el territorio de Valentia se ofrecen algunos
datos de interés. Con un aspecto de palacio-
fortaleza, este edificio de cardcter dulico y
residencial se harelacionado, partiendo de
la documentacién epigréfica, con el famo-
so Teodomiro, noble visigodo con un gran
patrimonio territorial que es bien conoci-
do por el pacto que firmé con Abd al-Aziz
ibn Musa, hijo del vali de Ifrigiya, segtn el
cual, a cambio de su sumisién a los nuevos
gobernantes islamicos, se respetaban sus
propiedades y el de la poblacién cristiana
en un territorio en torno a siete ciudades.
En el capitulo «La arquitectura palatina
como expresién monumental de lalegitimi-
dad de la monarquia astur» (pp. 283-318), L.
Bango Torviso analiza los principales edi-
ficios de la arquitectura dulica promovidos
por los monarcas astures. El interés de esta
contribucién descansa en los datos presen-
tados en defensa de la presencia de un pa-
lacio real junto al Salvador, una teoria que
ha sido cuestionada en la historiografia més
reciente. Ademads, el autor propone que el
conjunto de Santullano, de acuerdo con la
documentacién presentada y las propias
caracteristicas del templo conservado, debe
ser interpretado como un monasterio, a
diferencia de las teorfas que lo consideran
un palacio. En cuanto al complejo dulico de
Naranco, sefiala que no responde a las nece-
sidades de acoger una residencia para de-
fender a Ramiro1frente ala corte ovetense,
sino que tiene un caracter ladico, ademas de
manifestar la practica piadosa de los reyes.
Como inicio y final del volumen, el lector
puede aproximarse a un andlisis general de
la arquitectura palatina tetrarquica (R. Hi-
dalgo Prieto, «Las sedes imperiales al final
del Imperio: en torno ala interpretacién de
la arquitectura palatina tetrarquica», pp.
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21-54) y a unas reflexiones criticas sobre los
principios que permiten definir la ideolo-
gia del poder episcopal y civil en el periodo
tardoantiguo, con las que se sella el libro (J.
Guyon, «Postface-conclusions», pp. 319-323).

En definitiva, esta obra actualiza y re-
visa los ultimos datos procedentes de im-
portantes ciudades tardoantiguas con sus
respectivos territorios, con especial énfasis
en la arquitectura del poder. Este libro es
un magnifico ejemplo de cémo, desde hace
varias décadas, varios investigadores y espe-
cialistas de gran renombre estdn arrojando
luz sobre una época tan oscura como es el
periodo tardoantiguo. Esa penumbra venia
dada, en cierto modo, por ser considerado
un periodo transicional, que actuaba a modo
de bisagra entre dos mundos, el clasico y el
medieval y que en ocasiones no ha sabido
entenderse a nivel cientifico. Nuestro des-
conocimiento no procedia de la inexisten-
cia de documentacién literaria sobre este
periodo, ni mucho menos de la ausencia de
restos arqueoldgicos y de cultura material,
sino del generalizado desinterés por com-
prenderlo desde unos puntos de vista tan
limitados como los indicados. Y si uno no
est4 convencido de ello, recomiendo la lec-
tura del volumen que aqui recensionamos.

Emilio del Rio, Latin lovers (La lengua
que hablamos aunque no nos demos
cuenta), Barcelona, Espasa, 2019,

247 pp., ISBN 978-84-67054-79-8

ALEJANDRO ABAD MELLIZO
aleabad@ucm.es

DOI: 10.48232/eclas.158.09

Verba volant, scripta manent. La primera parte
de esta famos{sima méxima latina, pronun-
ciada por el emperador Tito ante el Senado,
y que seria el equivalente a nuestro refran
«Las palabras se laslleva el viento», ha sido
el titulo que durante ya casi ocho afios ha
llevado una seccién en la radio nacional
dedicada enteramente a la lengua latina,

presentada por el profesor Emilio del Rio,
enlaque durante unos diez minutos aproxi-
madamente se expone, siempre de una ma-
nera completamente divulgativa y amena,
tanto curiosidades de la lengua de Cicerén
como su presencia y evolucién enlalengua
castellana: el libro aqui resefiado parte de
este programa radiofénico, como el propio
autor reconoce en el segundo prélogo, aqui
llamado «Unas palabras antes de hablar»
(pp. 15-17), comenzando ya desde el primer
momento con un juego de palabras etimolé-
gico con el término griego «prélogo» (p.17).

Este es, sin embargo, el segundo de los
prolegémenos: el primero esté firmado por
Pepa Ferndndez, galardonada periodista y
directora del programa No es un dia cual-
quiera en el que se integra este espacio de
Verba volant, y en el que se presenta el fin
ultimo de esta obra: hacer una apologia de
la presencia de lalengua de los romanos en
nuestro dia a dia, y fruto de esto, destacarla
importancia de la ensefianza de las lenguas
clasicas, griega y latina, en nuestro sistema
educativo (pp. 11-14).

Siguen a estos dos prélogos, el de la di-
rectora y el del autor, un total de cincuen-
ta y dos capitulos, normalmente con una
extensién de entre tres y cinco paginas;
cualquiera de estos, en palabras del propio
autor «(...) pueden leerse en cualquier or-
den, no siguen ningin hilo conductor» (p.
16). Todos los capitulos presentan titulos tan
sorprendentes —y también algo confusos,
al menos a priori— como «Sobre esta pizza
edificaré mi imperio» (pp. 22-26), «;Suefian
los extraterrestres con turrén?» (pp. 36-40),
«De Espartaco a Grease» (pp. 71-73) o «El
dinero no huele» (pp. 146-148); encontra-
mos también otros titulos que, si bien son
conocidos, no esperariamos hallarlos en un
libro acerca de lalengua de Roma: son capi-
tulos como «Forastero, no debiste cruzar el
Mississipi» (pp. 30-31), «Al pan, pan, y al
vino, vino» (pp. 43-49), «La guerra de las
galaxias» (pp. 80-85), «jVivala Pepa!» (pp.
113-115), 0 «Hacerse el sueco» (pp.196-201).
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Y es que el lector no sabe de qué va a
tratar el capitulo a leer hasta que se aden-
tra en él: a grandes rasgos, y por seguir con
algunos de los ejemplos mencionados en el
paragrafo anterior, «Sobre esta pizza (...)»
trata sobre el pan que se comia enla antigua
Roma, siendo entonces origen del término
«pizza» el verbo latino pinsare, «amasar»;
«Forastero, (...)» sobre distintos términos
provenientes del adverbio latino foras, como
este mismo «forastero», pero también «fo-
raneo», «forajido» o, finalmente, también
«hurafio» (foraneus > forafio > horafio > hura-
fio, p. 31). «;Suefian los extraterrestres (...)»
trata de distintos términos, principalmente
geograficos, relacionados con el sustantivo
terra, que se relaciona etimolégicamente
con «terrén» y «turrén». «La guerra de
las galaxias» es un capitulo dedicado en-
teramente a términos astronémicos, como
los sustantivos stella, astrum o constellatio, y
términos castellanos relacionados con ellos,
como «des-astre», mientras que «De Grease
(-..)» se estudia el adjetivo crassus, «grasien-
to, grueso», que ademds de ser el nombre
del hombre més rico de Roma que formé el
primer Triunvirato con César y Pompeyo,
dard el término inglés grease, que servira de
titulo a la famosa pelicula de 1978.

Pero ademds de un centenar de curio-
sidades etimoldgicas como las que hemos
ejemplificado hasta ahora, el libro también
incluye una serie de sorpresivas relaciones
que consiguen dibujar una sonrisa en el ros-
tro del lector: asi, por ejemplo, se compara
el famoso poema «Erase un hombre a una
nariz pegado» de Quevedo sobre Luis de
Goéngora con las representaciones artisticas
que se hacfan del dios Priapo y su «super-
lativo falo» (pp. 185-188), 0 una relacién de
las grandes invenciones romanas para la
posteridad copiando y adaptando un famoso
didlogo dela pelicula La vida de Brian (1979)
de los Monty Python («;Qué han hecho los
romanos por nosotros?», pp. 18-21).

Lo que més se echa de menos en una obra
como esta sea quizd un glosario final que nos

dirija al capitulo en cuestién cuando busca-
mos una etimologia en concreto, pues como
ya hemos indicado antes, en la mayoria de
los casos el lector no sabe qué se va encon-
trar en el apartado que va a comenzar hasta
que se ha sumergido ya en su lectura, y los
titulos que los nombran, si bien cumplen
a la perfeccién su funcién de sorprender
y divertir ya desde un primer momento,
no son, como hemos visto, especialmente
descriptivos ni aclaratorios.

Nos encontramos ante un libro, igual que
el programa de radio en el que tuvo germen,
completamente divulgativo, que pretende
enseflarlatin, sobre todo el origen etimol6-
gico de infinidad de términos castellanos,
pero desde el humor y el ingenio que ca-
racterizan al profesor del Rio, que, podemos
percibir, ha disfrutado escribiendo cada una
de estas paginas, igual que disfruta de cada
segundo en su seccién radiofénica. Es, en
fin, un libro entretenidisimo que aprecia-
rén tanto fil6logos de cualquier nivel como
lectores que se aproximen por primera vez a
lalengua de César u Ovidio, pues, escrito de
una manera divulgativa y divertida, permite
no solo que nos deleitemos con cada capi-
tulo, sino que ademds aprendamos o recor-
demos el curioso origen de algin término
en el que nunca habfamos caido, y haréd de
cualquier posible lector que se adentre en
sus paginas un auténtico Latin lover.

Antonio Alvar Ezquerra (coord.)
Siste, viator. La epigrafia en la antigua
Roma, Madrid, Universidad de Alcala,
2019, 306 pp., ISBN 978-84-17729-06-6

ELVIRA RODRIGUEZ MARTIN
erodriguez@flog.uned.es

DOI: 10.48232/eclas.158.10

Tras la celebracién de la exposicién «Siste,
Viator: la epigraffa en la antigua Roma»,
coordinada por el catedratico Antonio Alvar
Ezquerra, de la Universidad de Alcald, y co-
misariada por Macarena Calderén Sanchez,
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Noelia Vicent Ramirez y Ricardo de Balbin
Bueno, se publica este volumen colectivo,
homénimo con la exposicién, coordinado
nuevamente por Antonio Alvar Ezquerra,
en el que colaboran la Universidad de Alcald,
la Fundacién General de la Universidad de
Alcald y el Centro CIL II-UAH.

Siste Viator, se articula en cuatro gran-
desbloques precedidos de una introduccién
(pp- 9-13) de mano del coordinador, Antonio
Alvar Ezquerra. El primer bloque recoge
el trabajo de importantes epigrafistas en
el panorama nacional e internacional. En
el primero de ellos, «La cultura epigréfica
como reflejo de un mundo alfabetizado»
(pp. 15-25), Marc Mayer i Olivé muestra que
la cultura escrita en Roma esté presente en
practicamente todos los escenarios posibles.
En segundo lugar, Javier Andreu Pisado, en
«;Para qué sirve estudiar la epigrafia la-
tina?» (pp. 27-33), seflala que la epigrafia
latina permite estudiar la historia de Roma
desde una perspectiva més realista que la
ofrecida por la literatura historiogréfica,
deudora de una ideologia y momento politi-
co determinados. A continuacién, el articulo
«El Corpus Inscriptionum Latinarum: mas de
150 afios custodiando inscripciones roma-
nas» (pp. 35-39) de Helena Gimeno Pascual
analiza los numerosos intentos de aunar to-
das las inscripciones romanas en un corpus
universal, antes de la creacién del Corpus
Inscriptionum Latinarum (CIL), cuyo éxito ra-
dica en que se trata de un corpus abierto en
el que se siguen haciendo importantes apor-
taciones. Mas tarde, en «Los talleres epigra-
ficos de Hispania» (pp. 41-51), Juan Manuel
Abascal ofrece una panordmica sobre el
proceso de produccién de inscripciones en
el mundo romano, especialmente en la pe-
ninsula Ibérica. En quinto lugar, en «;Cémo
y dénde se escribe? Técnicas de escritura y
materiales escriptorios» (pp. 53-61), Javier
del Hoyo propone una clasificacién de los
restos epigraficos en funcién de las técnicas
de inscripcién. Posteriormente, Concep-
cién Fernadndez-Martinez nos muestra en

«;Cémo se reconstruyen las inscripciones
deterioradas?» (pp. 63-71) cémo, gracias a
la filologfa clésica se pueden reconstruir
los textos epigraficos con lagunas, con di-
ferentes grados de exactitud, en funcién de
la naturaleza textual de las inscripciones. A
continuacién, en «Epigrafia en la era digi-
tal. Recursos y herramientas» (pp. 73-86),
Luis Angel Hidalgo Martin ofrece una selec-
cién de las bases de datos y recursos para
el estudio de la epigraffa. Analiza también
la presencia de la epigrafia en las redes so-
ciales. Javier Velaza Frias, por su parte, nos
muestra en «Los dioses y la epigrafia» (pp.
87-94) cémo la epigrafia romana evidencia
una religiosidad mucho més compleja de la
reflejada en las fuentes escritas. Mdas tarde,
en «El culto a los antepasados: la epigraffa
funeraria» (pp. 95-100), Ricardo de Baldin
Bueno nos demuestra que solo mediante la
combinacién de las fuentes epigréficas, las
fuentes literarias y las artisticas se pueden
conocer con exactitud los ritos funerarios
romanos. A continuacidn, el capitulo de
Jonathan Edmondson, «Los espectaculos
romanos a través de la epigrafia» (pp. 101~
113), se centra en los textos epigraficos que
aportan informacién relativa ala publicidad
de los espectéiculos publicos de la Hispa-
niaromana. Seguidamente, Javier Moralejo
Ordax destaca, en «;Qué nos dicen las ins-
cripciones sobre el ejército romano?» (pp.
115-126), la importancia de la epigrafia para
la construccién de la historia del ejército
romano. Después, Noelia Vicent Ramirez,
en «La voz de las mujeres en la epigrafia
romana» (pp. 127-135), ofrece un retrato
de la mujer romana a través de su presen-
cia en la epigrafia y hace una seleccién de
epigrafes que la caracterizan. A continua-
cién, Macarena Calderén Sianchez, en «La
expresién mds popular: grafiteros artis-
tas» (pp. 137-144), describe la epigrafia de
la calle, protagonizada por los grafitos, asi
como la importancia de la escritura mural
enlasociedad romana. En seguida, Joaquin
L. Gémez-Pantoja, en «La epigrafia pobre»,
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(pp- 145-149), realza el valor de la epigrafia
pobre, siempre eclipsada y silenciada por el
esplendor de la gran epigraffa monumental
romana. A continuacién, en «La historia de
una ciudad romana a través de sus inscrip-
ciones: Augusta Emerita» (pp. 141-160), José
Maria Murciano Calles destaca la importan-
cia de la epigrafia en el estudio histdrico
de Augusta Emerita. Por otro lado, José Luis
Ramirez Sddaba muestra, en «Las creen-
cias en Augusta Emerita» (pp. 161-171), las
diferencias entre la religiosidad de Augusta
Emerita con respecto a las del resto del Im-
perio romano. En tltimo lugar, M. Manuela
Alves-Dias y Catarina Gaspar estudian, en
«Mutatis mutandis: la epigrafia paleocristia-
na» (pp. 173-179), la continuacién e innova-
cién delareligién cristiana sobre la pagana.
Después de estos articulos de investigacién,
tiene lugar el segundo bloque, la «Antologia
de textos literarios latinos sobre epigrafia»
(pp. 181-207), preparada por el coordinador
del volumen, Antonio Alvar Ezquerra, que
consiste en una seleccién de textos litera-
rios de todos los periodos de la literatura
latina, y aporta una nueva perspectiva de
la epigrafia desde la éptica literaria.

El tercer bloque, «Nuestro lapidario»
(pp. 209-301), por Ricardo de Balbin Bue-
no, Macarena Calderén Sanchez y Noelia
Vicent Ramirez, incluye fotografias en co-
lor y, en general, de gran calidad, de las
inscripciones que han ido apareciendo a lo
largo de los articulos del bloque II, asi como
otras fotografias nuevas, que se organizan
en funcién del tipo, uso y técnica delas ins-
cripciones. Las imagenes aparecen acompa-
fiadas de la transcripcién de cada una de las
inscripciones, algo enormemente 1til, pero
se echa en falta una cronologia, aunque sea
aproximada.

El cuarto y dltimo bloque de este libro
lo constituye la «Bibliografia sobre epi-
graffa latina» (pp. 303-306), una amplia
y actualizada bibliografia de caracter ge-
neral que se ha empleado para la redac-
cién del volumen. Algunos de los articulos

del bloque II no incluyen bibliografia es-
pecifica, sino que remiten precisamente
a este apartado.

Desde mi punto de vista, lo inico que le
falta a este completisimo libro es un capi-
tulo en el que se sistematicen las abrevia-
turas empleadas en la epigrafia latina, algo
que podria ser enormemente beneficioso
para los que se aproximen a esta ciencia
por primera vez.

En definitiva, Siste, Viator. La epigrafia en
la antigua Roma es una obra apta para todos
los interesados en la epigrafia latina, tanto
paralos recién iniciados en ella, como para
los expertos, puesto que presenta distintos
niveles de profundizacién. Por esta razén es
una lectura obligada para todo amante de la
epigraffalatina, y es también un fiel reflejo
delagranlabor delos investigadores del CIL
Iy dela Universidad de Alcald, asi como de
la Fundacién General dela UAH, alos que es
necesario agradecer que este cuidado libro
haya salido adelante.

Juan Signes Codoiier, José Domingo
Rodriguez Martin & Francisco Javier
Andrés Santos, Diccionario juridico
bizantino griego-espariol sobre la base de
la Introduccién al derecho del patriarca
Focio y de las Novelas de Ledn vi1 el Sabio,
Granada, Editorial Comares 2019,

LXXXI + 544 PP-, ISBN 978-84-90457-89-4

INMACULADA PEREZ MARTIN
inmaculada.perez@cchs.csic.es
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El libro que motiva esta resefia es cierta-
mente un libro especial, fruto del tesén de
sus responsables y de una dindmica de tra-
bajo que se ha desarrollado durante afios
y a través de la cual sus protagonistas han
ido familiarizdndose con lalabor pionera de
traducir sistemdaticamente el vocabulario
juridico bizantino a una lengua moderna.
Hay que decir que no existe ningtn diccio-
nario similar sobre ningdn texto juridico
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griego y que por esa razén los responsables
del que resefiamos han tenido que disefiar
una metodologia de trabajo desde cero. Que
la traduccién sea al espaiflol, por otra parte,
no va a ser obstaculo para el uso que dard
a la obra la comunidad internacional de
estudiosos del derecho que, como no po-
dia ser menos, estan familiarizados con el
latin y las lenguas romances. Juan Signes
Codoiier es un filélogo clésico especialista
en historiografia bizantina de época mace-
donia y ha dirigido distintos proyectos de
investigacidn que le han permitido llevar a
buen puerto esta publicacién, con la indis-
pensable colaboracién de dos estudiosos del
derecho romano que al mismo tiempo son
filélogos clasicos, José Domingo Rodriguez
Martin (UCM) y Francisco Javier Andrés
Santos (UVa). Bajo su direccién ha trabaja-
do un selecto grupo de colaboradores cuya
labor se ha prolongado doce afios y ha sido
igualmente indispensable.

Los estudios de derecho bizantino son
el &mbito amplisimo de muy pocos espe-
cialistas y la metodologia que aplican estd
inevitablemente lastrada por el peso de los
estudios sobre la gran legislacién justinia-
nea. Esta circunstancia, que se repite con
distintos matices en otros muchos 4mbitos
de la civilizacién bizantina, provoca que el
derecho posterior, cuyas aportaciones se
prolongan hasta el s. x1v, tenga en la balanza
una carga mucho mas ligera que la del de-
recho tardoantiguo. Los instrumentos de
trabajo con los que cuentan los estudiosos
del derecho son, por otra parte, pocos: un
valioso repertorio de manuscritos juridi-
cos; la serie Fontes Minores, que reune en
distintos volimenes estudios particulares
de derecho bizantino; ediciones imperfectas
y desfasadas de obras que se resisten por
su propia idiosincrasia a ser objeto de una
edicién critica y de un estudio de la transmi-
sién del texto. Una excepcidn es, por ejem-
plo, la edicién de los Ponemata de Demetrio
Comateno preparada por Prinzing en 2002,
una coleccién de cartas, sentencias y actas

del arzobispo de Ojrida (1216/7-c. 1236) de
enorme valor histérico.

En efecto, si bien los esfuerzos particula-
res de los historiadores del derecho han ido
encaminados a la resolucién de cuestiones
en el &mbito juridico bizantino, las fuen-
tes sobre las que ellos trabajan se benefi-
cian igualmente de las aportaciones de los
historiadores que acuden a ellas para que
iluminen amplios y variados 4mbitos de la
sociedad y el Estado bizantinos. El presente
diccionario es también una bocanada de aire
puro en los estudios de derecho bizantino,
pues el beneficio principal que un estudio
lexicografico de los términos juridicos puede
tener es, en efecto, el de permitirnos alos no
especialistas la entrada en una realidad de
dificil acceso sin las claves que afios y afios
de estudio dan al especialista. Un segundo
mérito evidente es que el diccionario utiliza
como material de trabajo textos legales de
la primera etapa macedonia, en concreto
los dos corpora més sustanciales. El prime-
ro es la Introduccién al derecho del patriar-
ca Focio redactado poco antes de 886, una
revisién del Procheiros nomos promulgado
durante el reinado de Basilio 1 (867-886),
ya traducida y estudiada por Juan Signes
Codofier & Francisco Javier Andrés San-
tos, La Introduccién al derecho (Eisagoge) del
patriarca Focio (Nueva Roma 28), Madrid
2007. El segundo texto son las 113 Novelas
de Ledn v1 el Sabio, hijo del fundador de la
dinastia macedonia, Basilio 1, pupilo de Focio
y él mismo emperador en 886-912, uno de
los pocos emperadores bizantinos con una
amplia produccién literaria.

La eleccién del periodo protomacedonio
tiene como mérito de partida el superar la
etapa fundacional del derecho justinianeo
que comentdbamos y abordar las aporta-
ciones legales griegas en época plenamente
bizantina, cuando la administracién yano es
bilingiie y los textos juridicos acuden a un
acervo lingtifstico que, aun asimilando con
frecuencia términos latinos, es puramente
griego. En efecto, una de las conclusiones a
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las que hallegadola presente investigacién
lexicografica es que el lenguaje juridico bi-
zantino se construyé en el s. 1x a partir de
términos cotidianos; las Novelas de Leén vi
muestran asf una variedad 1éxica que va
en contra de la precisién técnica propia del
derecho, indicando que, aunque el vocabu-
lario adecuado existfa, no estaban fijadas las
férmulas de uso.

Aun cifiéndose a dos obras, los responsa-
bles del diccionario se han visto obligados a
acotar el material de trabajo. Se han exclui-
do, asi, términos juridicos cuyo significado
ha de ser interpretado en funcién de una
realidad histérica concreta: cargos, insti-
tuciones, dignidades, edificios y espacios
publicos, monedas y pesos (pp. xviI-xix).
También se ha eliminado el vocabulario
mas comun del parentesco, a pesar de que
en el campo «vinculo» (pp. LXXIX-LXXX)
encontramos no pocos términos. Por otra
parte, puesto que la mayoria del 1éxico es
vocabulario comun que adquiere un valor
especializado en contexto juridico, cada en-
trada recoge los usos comunes a la vez que
los juridicos.

La presentacién es clara e impecable. E1
uso de simbolos, negritas, sombreado, versa-
litas, etc. ayuda enormemente a la categori-
zacién interna de las palabras de cada lema.
Alfinal de cada término o de cada valor una
manecilla reenvia a los campos semanticos
listados en pp. xxvII-LxxXI1. No menos im-
portante es que cada cita vaya acompafiada
de su traduccién.

Un diccionario es siempre una ventana
a una civilizacién. En el caso del presente
léxico juridico, se convierte en un instru-
mento sofisticado que nos introduce a una
realidad fascinante, la de una civilizacién
que en el s. IX se reinventa una vez més a
partir del uso renovado de un acervo lin-
guistico imperecedero.

Carlos Herrera Carmona, Sabina. La
maldicion de Mirtilo, Editorial Circulo
Rojo, Almeria, 2019, 141 pp.,

ISBN 978-84-13314-79-2

CARLOTA LUNA MERELO
carlota-luna@hotmail.com

DOI: 10.48232/eclas.158.12

Ellibro consta de dos obras de teatro, cuyos
respectivos argumentos son sacados direc-
tamente de la Historia de Roma y de la Mi-
tologia de Grecia, con un aparato critico que
ayuda a aclarar ciertos nombres, conceptos
y hechos. Las analizaremos por separado.

Sabina, la esposa del emperador Adriano,
es «rescatada» por Carlos Herrera Carmona
de la quasi damnatio memoriae a la que fue
sometida de una manera involuntaria a lo
largo de los siglos, a juzgar por los no muy
abundantes datos historiograficos que te-
nemos de ella, especialmente en la Historia
Augusta, datos que no la dejan en muy buen
lugar. El argumento recrea una de las tres
hipétesis barajadas para la muerte en ex-
trafias circunstancias de Antinoo, amante
de Adriano: la conjura contra él por ene-
migos del emperador, entre los que se en-
contraria su esposa. Esta, despechada por
diversos motivos, especialmente por su si-
tuacién marginal enla corte, sin influencia,
sin amistades (no en vano el entablar una
ciertarelacién de confianza con ella le valié
a Suetonio el despido del cargo de secretario
de correspondencia de Adriano), y, sobre
todo, por no haber podido dar herederos a
su esposo, con lo que hubiera sido «madre de
principes» y su status serfa otro muy distinto
(a pesar de la noticia que nos ha llegado de
su aborto provocado voluntariamente, y que
nos parece algo inverosimil, pues era una
de sus «obligaciones» como emperatriz).

El autor la hace a ella instigadora del
crimen para castigar a su esposo donde més
le podia doler durante el resto de su vida,
como asi fue. ;No nos recuerda esto de al-
guna manera a Medea?
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La obra consta de un acto nico, a veces
con didlogos entre la emperatriz y el coro
formado por tres mujeres, y en otras oca-
siones es un mondlogo de la propia Sabina,
con momentos verdaderamente tragicos y
salpicados de lirismo cuando recuerda su
origen gaditano o expresa su frustracién
como esposa y madre fallida. Como colofén,
aparecer4 al final Adriano.

Completa muy acertadamente esta obra
un 4rbol genealégico de la Dinastia Ulpio-
Elio-Antonina (hasta no hace mucho mal
llamada Antonina), pues ambos cényuges
estdn emparentados con Trajano.

Para finalizar, destacamos la labor del
dramaturgo, que hace posible incluir en el
elenco de las protagonistas de la Tragedia
greco-romana a una mujer real, que sufrié
por estar casada con un hombre todopo-
deroso, preconizando casos muy cercanos
a nosotros en el tiempo, como Jacqueline
Kennedy o Lady Diana Spencer.

Lamaldicién de Mirtilo nos desvela el ori-
gen ancestral de las terribles desgracias que
sufrieron dos familias, protagonistas de las
sagas principales de la Tragedia Griega: la
Tebana y la Troyana. El autor se centra mas
en la primera, pues conecta al final con el
inevitable desenlace que serd la historia de
Edipo y sus descendientes, saliendo este a
escena en el momento 4lgido en el que va
a consultar la causa de la terrible epidemia
que asola la ciudad.

A pesar de ser una obra de teatro basada
en un mito antiguo, La maldicién de Mirtilo
tiene momentos cinematograficos en su
puesta en escena, no solo porque presen-
ta tres proyecciones, sino también porque
enlaza, como hemos dicho antes, el final del
mito con su «continuacién», Ediporey, conlo
que la obra podria calificarse de «precuela»
de la Saga Tebana, e incluso de la Troyana,
pues algunos de los protagonistas son Pélo-
pe, Hipodamia, Atreo y Tiestes...

Lo destacable son las figuras de Layo y
Tiresias. El primero como punto de unién
entre las dos sagas: rapta a Crisipo, hermano

de padre de Atreo y Tiestes, y 1o viola por su
descontrolada pasién. La consecuencia esla
muerte del muchacho, cuya causa presenta
tres variantes segin los mitégrafos. El au-
tor, Carlos Herrera Carmona, ofrece al pa-
blico las tres para que este decida con cudl
quedarse. Esta claro el «pecado» de hybris,
y el castigo divino es mas que conocido: la
muerte de Layo a manos de su propio hijo,
Edipo, hecho anunciado al primero por un
oraculo. Las culpas se pagan de generacién
en generacién.

La figura de Tiresias, importantisimo
adivino presente en la literatura griega,
serd el hilo conductor de esta historia, infor-
mando al ptblico del pasado: Pélope, padre
de Crisipo y esposo de Hipodamia, también
cometera hybris, la soberbia desmedida por
el desprecio y desobediencia a los dioses,
cuando soborna al auriga Mirtilo, para ganar
una carrera de carros contra Enémao y as{
poder desposar a su hija Hipodamia. El au-
riga morir4 asesinado a sus manos para no
pagarle lo debido, pero antes lo maldecira.
Este hecho provocara todolo que les aconte-
cerd a sus hijos, Atreo y Tiestes, y alos hijos
de estos... ;Por qué no ver un paralelismo
con las desgracias de los descendientes de
Edipo? El futuro no estd ausente, pues el
adivino con el poder de la profecia donado
por Zeus, lo ird desgranando a su pesar.

Para terminar, ademads de las proyeccio-
nes antes citadas, la obra est4 dividida en
nueve cuadros y, al final, no falta la Proso-
pografia que ayuda al lector a conocer mejor
alos personajes.

Carlos Herrera Carmona nos ofrece una
verdadera tragedia griega con todas sus ca-
racteristicas, aunando la tradicién con el
teatro mas vanguardista, sin restar nada de
la esencia del mito original y su enseflanza.
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del mundo cldsico, trad. C. Castells,
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Podriamos estar todos de acuerdo en que,
para alguien que quiera acercarse al mun-
do clasico, a la historia de Grecia y Roma,
los manuales académicos no son lo mas di-
vertido que podemos recomendar. Por su-
puesto, son fundamentales para el avance
del conocimiento, imprescindibles para la
universidad, pero, claro, no estdn pensados
para el comtn de los lectores. En los Gltimos
afios parece que el mundo editorial se ha
percatado de esta circunstancia, estimulado
por el creciente numero de personas intere-
sadas. Ahora s contamos con espléndidas
ediciones que permiten a cualquier lector
curioso acceder al mundo clasico. Se trata
de libros que no esconden su afdn divulga-
tivo, pero, eso si, sin descuidar un 4pice la
rigurosidad que los convierte en igualmen-
te vélidos para el especialista y el profano,
por cuanto combinan la seriedad del buen
trabajo académico con la amenidad de un
relato, esto es, libros fascinantes. Estoy pen-
sando en titulos como el de Robin Lane Fox,
Elmundo cldsico. La epopeya de Grecia y Roma
(Barcelona, Critica, 2007), el primero que
lei de estas caracteristicas, o, més recien-
temente, los de la medi4tica Mary Beard,
entre ellos el exitoso SPQR. Una historia de
la antigua Roma (Barcelona, Critica, 2016),
que huye de los relatos basados exclusiva-
mente en los grandes personajes y nos acer-
ca a la realidad diaria del mundo antiguo,
asi como a los grandes olvidados (pobres,
esclavos, mujeres...), 0 los de Tom Holland,
un historiador mdas «tradicional» que se
basa en los grandes hombres y los grandes
acontecimientos politicos, pero con una es-
critura muy 4gil, por ejemplo Dinastia. La

historia de los primeros emperadores de Roma
(Barcelona, Atico de los Libros, 2017), o el
ultimo de Edith Hall, Los griegos antiguos.
Las diez maneras en que modelaron el mundo
moderno (Barcelona, Anagrama, 2020), obra
enla que la autorallega a afirmar que en el
Renacimiento, con el redescubrimiento de
las obras de arte y literarias de la Grecia
clésica, el mundo cambié por segunda vez.

Tony Spawforth, figura destacada enlos
ambitos de la Historia y la Arqueologia, es
catedratico emérito de Historia clasica en
la Universidad de Newcastle. En su dila-
tada carrera ha presentado documentales
sobre Arqueologia en el «Ancient Voices»
dela BBC2 y entre sus publicaciones se en-
cuentra el Diccionario del mundo cldsico (Bar-
celona, Critica, 2002), dirigido por él junto
con Simon Homblower, y, en coedicién con
el mismo profesor y Esther Eidinow, la ul-
tima versién del prestigioso Oxford Classi-
cal Dictionary (Oxford, Oxford University
Press, 2012, 4 ed.). Ahora, tal como sefiala
Peter Frankopan en la sobrecubierta del
libro, nos ofrece «un libro que devuelve
el pasado a la vida». No sé si tanto, pero lo
cierto es que no estamos ante un libro de
historia al uso, sino ante uno que nos impe-
le a hacernos una pregunta: ¢y sila historia
no fuera como nos la han contado? Porque
la visién que propone el autor, tremenda-
mente innovadora y sugerente, provocativa,
«nueva» como reza el titulo, nos empuja a
revisar lo que creemos saber. Se ofrece una
historia de la civilizacién griega y romana
que pone el énfasis en el hecho de que no
vivieron de forma aislada, sino que fueron
permeables a las influencias externas y a
las interacciones con los pueblos vecinos,
esto es, una visién que podriamos calificar
de global y armoniosa.

Ya en el Prélogo, «Lo salvaje y lo domes-
ticado: concepciones antiguas de la civiliza-
cién» (pp. 11-22), leemos planteamientos lo
suficientemente sugerentes e innovadores
como para impedir que dejemos caer el libro
de nuestras manos. En realidad comienza
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como un cuento: «Hace mas de dos mil qui-
nientos afios, quizé a finales del s. viir a.C.,
un poeta relaté unos acontecimientos que
tuvieron lugar durante el asedio de la ciudad
de Troya, que durd diez afios». Y a continua-
cién las palabras del autor nos ponen sobre
aviso: «Este libro ofrece al lector mi visién
de la historia. Suambicién es proporcionar
unrelato accesible del enorme caudal de his-
toria antigua que debe considerarse» (p.11).
Dicho rdpidamente, el punto de partida es
el surgimiento del mundo micénico a par-
tir del cual se traza un camino, a través del
antiguo Egeo, hasta los mayores éxitos del
estado helénico, el ascenso y caida de Roma,
lallegada del Cristianismo y las consecuen-
cias del primer Califato. Todo ello desde la
contraposicién de Oriente y Occidente. Por
sus paginas sefiorean conceptos como liber-
tad, democracia, religién, cultura, filosoffa,
pensamiento, heroicidad, guerra, paz... unos
en construccidn, otros en destruccién. En
resumen, se cuenta una historia sobre una
«civilizacién», porque eso es lo que mas
nos sigue asombrando de Grecia y Roma,
su civilizacién, y Spawforth aborda preci-
samente su construccién, cémo el hombre
avanzaba culturalmente gracias a su propia
capacidad y revolucionaba sus maneras de
pensar sobre la naturaleza humana (ya lo
dijo Séfocles en su Antigona: «hay muchas
cosas formidables, pero ninguna tan for-
midable como el hombre» - v. 332). En ese
avanzar, los griegos contaron con grandes
elementos civilizadores, como la vida en la
ciudad y la escritura, una escritura con la
que Herddoto describié «la diversidad cul-
tural de los vecinos no griegos de Grecia
conrespetoy ecuanimidad, admitiendo que
toda sociedad humana tiene una tendencia
natural a pensar que es la mejor» (p. 15),
dicho de otro modo, relatividad cultural
y pluralismo para una civilizacién que se
caracterizé por su capacidad para difundir-
se. Asillegamos a la Sicilia moderna y a los
contactos con Roma, que absorbid, adoptd
y adapté lo que encontrd, de modo que los

romanos fueron «los que més hicieron para
convertir la civilizacién griega en una anti-
gua ‘supercultura’» (p. 19), mientras forja-
ban también un sentimiento de identidad
entre sus multiculturales stibditos. El autor
muestra la historia, desplegada a grandes
rasgos en orden cronoldgico, de los inicios y
el desarrollo de dos sociedades antiguas, so-
lapadas y entremezcladas que nos legaronla
«civilizacién clasica» y pone de manifiesto,
y esta es una de las grandes novedades, que
lainteraccién creativa con pueblos vecinos
estimuld la innovacién cultural.

El libro, tras el Prélogo, estructura sus
veintitn capitulos, con unos titulos muy su-
gerentes, en dos grandes bloques, «Primera
Parte - Los griegos» (pp. 23-210) y «Segunda
parte - Los romanos» (pp. 211-348), en los
que se hace un recorrido por la civilizacién
de griegos y romanos. El volumen se com-
pleta con el «Epilogo» (pp. 349-352); una
«Cronologia» (pp. 353-361); las «Notas» (pp.
363-380), ordenadas por capitulos, circuns-
tancia esta que entorpece la lectura (creo
que habria sido preferible ponerlas a pie de
pégina); unas «Lecturas complementarias»
(pp. 381-382); y el «Indice de nombres» (pp.
383-411). Ademés, cuenta con cinco mapas
y un total de 27 ilustraciones a todo color
agrupadas en un cuadernillo de papel cou-
ché entre las paginas 224-225.

Contamos, pues, con una imagen nueva
delos pueblos y culturas de los que ha sur-
gido nuestra civilizacién, una historia de
Greciay Romay de su relacién con los pue-
blos de su entorno (persas y etruscos, entre
otros) que se aleja de las sintesis mas tradi-
cionales y enriquece el relato con las apor-
taciones mds recientes de la investigacion
arqueoldgica. La obra proporciona datos
actualizados junto a la visién personal del
autor, que hace compatible el analisis rigu-
roso con el estilo ameno, y presenta descu-
brimientos arqueoldgicos, algunos incluso
pintorescos y que pudieran parecer «anec-
déticos» pero que son sabiamente contex-
tualizados para cimentar la argumentacién,
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salpicados también con vivencias propias
y guifios a la actualidad, todo ello imbri-
cado con continuas referencias a autores y
obras de laliteratura grecolatina. Sin duda,
una extraordinaria manera de descubrir el
mundo clésico.

Un viaje hacia nosotros mismos.
Tres libros para interpretar el
presente desde la épica homérica:
D. Mendelsohn, Una Odisea. Un
padre, un hijo, una epopeya, trad. R.
Buenaventura, Barcelona, Seix Barral,
2019, 413 PPp., ISBN 978-84-32234-67-5
S. Tesson, Un verano con
Homero, trad. R. Juan-Catavella,
Barcelona, Taurus, 2019, 265
PPp-, ISBN 978-84-30622 49-8
Th. Kallifatides, El asedio de
Troya, trad. N. Garcia, Barcelona,
Galaxia Gutenberg, 2020, 171 pp.,
ISBN 978-84-17971-53-3

ANTONIO LOPEZ FONSECA
alopezf@ucm.es

DOI: 10.48232/eclas.158.14

Decir que la huella del mundo clésico enla
literatura de multiples culturas y tiempos
es relevante no es mas que una obviedad,
una auténtica perogrullada. Pero no po-
demos dejar de sefialar la aparente con-
tradiccién de que justo en el momento en
el que el conocimiento del mundo antiguo
se vareduciendo y se plantea la necesidad,
incluso, de prescindir de semejante fardo
cultural, los artistas y los poetas no dejan de
buscarlos para sus creaciones. Otra vez hoy,
y mafiana, la vuelta al mundo clésico. Des-
de luego, razones no nos faltan (cf. nuestro
trabajo «Por si faltaran razones para acer-
carse al mundo clasico», TEMPVS 45 [2019]
87-96). Los autores siguen mirando hacia
atrds con tozudez para encontrar la forma
de hablar de los grandes problemas de hoy
y de siempre. En ocasiones son simples ru-
mores, ecos sutiles, sonidos que se perciben

débil y confusamente, otras son gritos que
nos interpelan con insolente claridad, re-
flejados sobre el cuerpo duro del espesor de
los siglos. Son la tremenda grandeza de las
tramas antiguas, los dilemas obsesivos, las
monstruosas soluciones lo que ha marcada
la pauta y lo que se abandona solo intermi-
tentemente. Como dijo Luis Diez del Corral
(La funcién del mito cldsico en la literatura
contempordnea, Madrid, Gredos, 1957, p. 76),
«el tiempo estd en ellas como suspendido,
pero no anulado, convertido en un ahora
puntual y abstracto; es, antes bien, el suyo
un condensado ahora». Al final, de lo que
nos habla la literatura clasica, eso que nos
interpela atn hoy, no es mas que de la fragi-
lidad y vulnerabilidad del devenir humano,
de ellos y de nosotros. Cuantas veces hemos
oido aquello de que «todo lo contaron los
griegos», pero el reto es ver cémo esas vie-
jas historias se actualizan, se revalorizan y
dialogan con nuestra actualidad. A la pos-
tre, por ejemplo, la guerra de Troya es «la
guerray, y hoy, como ayer y como siempre,
la guerra malquista nuestra existencia. No
hay nada mds intemporal que una guerra;
una guerra es igual a otra. Llufs Pasqual
cre6 un Edipo xx1 para el Festival de Otofio
2002 de la Comunidad de Madrid e hizo,
en la presentacién de su obra, la siguiente
reflexién: «;Cudntas veces y por cudntos
motivos la humanidad ha emprendido gue-
rras publicas o privadas? [...] ;Cuéntas veces
también hemos repetido las acciones que
los poetas griegos nos dejaron esculpidas
en palabras como una admonicién, para
que nos sirvieran de ensefianza usando su
propia voz o las de otros poetas posterio-
res? Todo, segun podemos observar, todo es
absolutamente inutil. Y, sin embargo, qué
nos queda, sino repetirnos esas palabras
tan simples y misteriosas como una pro-
fecia, una vez més, en un texto, buscando
colectivamente, como hicieron nuestros
milenarios antepasados, ese destello fugaz
de esperanza que algin dia nos haga ‘com-
prender’, comprender de verdad (un escalén
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del conocimiento al que atin no hallegado,
al parecer, la especie humana) y poder asf,
tal vez, evitar una parte de tanto dolor que
parece proceder de una fatalidad que estu-
viera m4s all4 de los hombres».

Aquellos primeros modelos ya hacen,
casi, abstraccién de todos los componentes
de la peripecia humana. Fueron capaces de
imaginar todos los mundos posibles, razén
por la cual hoy nos ayudan a entendernos.
Nos fascina el modo en que los mitos reve-
lan su capacidad de renovacién y regene-
racién ante los nuevos tiempos y los retos
modernos, ante sociedades absolutamente
diversas y que se han diferenciado alo largo
de los siglos de aquellas otras que los crea-
ron. Amparados por la libertad que aporta
saberse parte de una cadena de transmi-
sién que procede de la tradicién literaria,
los autores contemporaneos retoman los
mitos para convertirlos en vehiculo de sus
propios pensamientos y sentimientos, de su
hoy. Asi, en cada nueva visita, cada nueva
recreacién, adquieren nuevos matices, en
cada reinterpretacion se enriquecen nue-
vamente, y siguen golpedndonos porque
llegan al s. xx1 sin un vestigio de arcaismo,
portando su verdad y haciéndola nuestra.
Reescribir los mitos se ha convertido no en
una traicién, sino en una auténtica necesi-
dad. Ademds, estas miradas retrospectivas
permiten pasarle el cepillo a contrapelo,
como nos invitaba a hacer Walter Benjamin
con la historia, permiten en una suerte de
inversién especular ver la historia y el su-
frimiento también de los vencidos, de los
avasallados y de su resistencia.

Los tres titulos que nos ocupan tienen en
comun el hecho de centrarse en Homero, en
laIliada y la Odisea, desde una mirada actual.
Aunque aparentemente pudieran «parecer»
novelas, sobre todo dos de ellas, lo cierto es
que no se dejan encasillar desde un punto
de vista genérico, sino que, antes bien, po-
driamos hablar de treslibros que juegan con
los procedimientos narrativos de manera
muy particular. El libro de Mendelsohn,

maés all4 de una novela, es una autoficcién,
el de Kallifatides es una novela pero con
trazas autobiogréaficas (una suerte de au-
toficcién, que en realidad no es otra cosa
que el lado oscuro de la autobiografia), y el
de Tesson es una mezcla de ensayo, novela,
viaje... un libro muy peculiar, como otros
del mismo autor (pienso, por ejemplo, en La
vida simple [Barcelona, Alfaguara, 2013], en
el que, amodo de diario, narralos seis meses
que pasé recluido en una cabaifia a orillas
del lago Baikal, a cinco dias de marcha del
pueblo més cercano). Obviamente no voy a
hacer spoiler, sino que intentaré ofrecer una
interpretacién y una invitacién alalectura
de estos libros que, en el fondo, suponen
un viaje hacia nosotros mismos desde tres
perspectivas diferentes.

Una Odisea. Un padre, un hijo, una epopeya
es el descubrimiento del hijo y el descubri-
miento del padre, es la busqueda de ftaca y
la Telemaquia, es la necesidad de conocer
el sentido de las relaciones familiares, es la
constatacién de que el viaje es mas impor-
tante que el destino, esla reivindicacién de
los studia humanitatis en su vertiente mas
pura, de la urgente necesidad de los clési-
cos, es poesia, es valentfa, es... el encuentro
con lairrefutable verdad de los sentimien-
tos. Este libro, que narra la relacién de un
padre y un hijo a través de la lectura de la
Odisea, es una autoficcién, una ficcién de
acontecimientos y hechos estrictamente
reales, una asociacién de elementos auto-
biogréficos y de selementos ficcionales? Jay
Mendelsohn, un octogenario matematico ju-
bilado muy socratico que piensa que nunca
se es demasiado viejo para aprender, decide
asistir al seminario que su hijo, Daniel Men-
delsohn, fil6logo clasico, va a impartirenla
universidad, alo largo de dieciséis sesiones
semanales, sobre la Odisea a una docena de
jévenes estudiantes. A lo largo de las cla-
ses, en las que al fino analisis filolégico y
cultural del hijo siguen los comentarios de
un padre empeflado en desenmascarar a
un Odiseo al que no considera en absoluto
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«heroico», ambos van a salir al encuentro
no solo de Odiseo en suregresoa ftaca, sino
al encuentro el uno del otro, a partir de un
cédigo de silencios, preguntas, reflexiones
y pensamientos que tendrdn a Odiseo y Te-
lémaco como continuos referentes, como
juego especular con su propia relacién, lle-
na de silencios, reproches, culpas, distan-
cias... incomprensién. Y todo ocurrird ante
la presencia del «coro» que constituyen
los estudiantes, espectadores de multiples
claves simbdlicas, de una historia auténtica
sin una sola concesién al sentimentalismo,
unos alumnos con cuya inteligencia y, en
ocasiones, beligerancia tendra que luchar
el profesor para hacer avanzar su lectura
de la Odisea sin renunciar a la autoridad de
la tradicién. Se enfrentara al pragmatismo
de su padre que cuestiona la severidad de
sus lecciones y deberd hacer equilibrios
para no distanciarse de él, muy alejado de
sus principios, para encontrar y dar pro-
tagonismo a los vinculos que les unen. El
relato va avanzando en dos planos que no
dejan de cruzarse: de un lado las sesiones
del seminario, que construyen una excelente
gufa de lectura que nos acerca a Homero y
su obra y demuestra cémo la Odisea sigue
interpeldandonos; de otro lado la recons-
truccién de su propia historia familiar, la
contradictoria relacién con su padre, que
se convierte en una emocionante reflexién
sobre la familia, la educacidn, las relaciones
paternofiliales y el reencuentro. El anélisis
literario del seminario dard pasoala crénica
del viaje que ambos emprenden, unos me-
ses después del seminario, en busca de las
huellas de Odiseo (;de ellos mismos?) por
el Mediterraneo, desde las ruinas de Troya
hasta ftaca, un crucero que sellara el reen-
cuentro a partir de lo que les une. El libro
podria definirse (;merece la pena definirlo?)
como un andlisis literario, una crénica de
viajes, unas memorias..., pero yo prefiero
pensar que es una aventura emocional e
intelectual, unlibro de aprendizaje que nos
habla de aprovechar la dltima oportunidad

de reconocernos y de aceptarnos, de encon-
trarnos; porque en realidad, como le dijo
Odiseo a Telémaco, «ningtn otro Odiseo va a
regresar, sino solo yo, tal como me ves aqui».

Un verano con Homero es «la transcrip-
cién de mis programas. [...] A fin de cuen-
tas, hablar de Homero ante un micro es una
historia griega: es una navegacién sobre las
ondas» (p. 15). Sylvan Tesson nos lleva de
viaje alas Cicladas, al Egeo, ese lugar donde
nacieron los personajes de la Iliada y 1a Odi-
sea, y nos cuenta la experiencia de leerlos
mientras oye el mismo mar que oyeron ellos
enun recorrido apasionado por la geografia
homérica. Es un ensayo, una novela, un via-
je, una invitacién a empaparse de épicay a
volver sobre los cldsicos directamente, por-
que, como decfa Italo Calvino (Por qué leer los
cldsicos, Barcelona, Tusquets, 1992), ningtin
libro que hable de otro libro dice més que
el libro en cuestién, y las epopeyas homé-
ricas traen impresa la huella de laslecturas
que han precedido a la nuestra. El autor es
un auténtico aventurero, alguien que, por
ejemplo, ha cruzado a pie el Himalaya y que
a su regreso lo cuenta. En esta ocasién nos
lleva a través de un viaje por las palabras
del mundo clésico para contarnos el mundo
contemporéaneo, porque Homero le permite
abarcar todos los temas que nos concier-
nen: el hombre, la soledad, la guerra, los
viajes, los dioses, la curiosidad, el coraje...
en resumen, viaje, amor y muerte, los tres
temas de todas las grandes historias. Esta
convencido de que Homero tuvo la intuicién
de las grandes estructuras del hombre, de
todas las constantes del alma, y ninguna
ha cambiado; por eso sus obras se pueden
leer como un «diario del mundo» actual, y
por eso el autor no deja de relacionarlas con
nuestro hoy. Cada convulsién histérica no
serfa mas que el reflejo de una premonicién
homérica, porque «si el verbo mitolégico
atravesé los milenios para alcanzarnos, fue
en virtud de su poder de vaticinio» (p. 252).
Esta cercania de Homero eslo que vertebra
el volumen, el viaje a dos libros que trazan
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dos concepciones de la existencia, el impe-
rativo de la mesura que nutre la filosoffa
griega: la vida como guerra y la vida como
aventura, los héroes y la aventura interior, el
paso del cosmos al caos y del caos al cosmos,
el imperioso deber de reparar el honory de
comportarse con heroicidad. Por momentos
esuna descripcién, muy peculiar, del argu-
mento de las dos epopeyas, pero también
un repaso de las lecciones que podemos
sacar de ellas. El recorrido es desordenado,
como los pensamientos que bullen en nues-
tro interior cuando sentimos el pellizco de
la verdad al leerlas, y se articula en nueve
estaciones que nos envuelven: «;De dénde
proceden esos misterios?», «La geografia
homérica», «LaIliada, poema del destino»,
«La Odisea, el orden de los dias antiguos»,
«Héroes y hombres», «Los dioses, el destino
ylalibertad», «La guerra, nuestra madre»,
«La hibris ola perra rabiosa» y «<Homero y la
belleza purax. Sin duda, tiene la virtualidad
de encender el deseo de volver sobre las dos
epopeyas, de leerlas desde las entraiias, por
necesidad. Bastaria solo su definicién para
empujarnos: «La Iliada fue el tema musi-
cal de la maldicién de los seres humanos.
Las perras del alma arrojadas al campo de
batalla. La Odisea es el libro de horas de un
hombre que escapa del frenesi colectivo y
procura volver a conectarse con su condi-
cién de mortal, libre y digno» (p. 86). Por-
que Homero sigue iluminando el enigma de
nuestro futuro. Eslallamada de lo absoluto.

Elasedio de Troya es una reinterpretacién
delalliada enla que se minimiza el papel de
los dioses y se profundiza en la mentalidad
de los hombres, de modo que la epopeya
homérica cobra vida con una urgencia que
permite sentirla como actual y, sobre todo,
revela verdades eternas sobre la locura, la
insensatez de la guerra y lo que realmente
significa «ser humanos». Los horrores son
los mismos miles de afios después. Si bien en
este caso estamos ante una novela con ecos
autobiograficos, un nuevo ejemplo de auto-
ficcién, el regreso alaIliada me recuerdala

adaptacién paralalectura publica, y poste-
rior publicacién, que hizo Alessandro Baric-
co (Homero. Iliada, Barcelona, Anagrama,
2005) para que, de la mano del providente
Homero, pudiéramos contemplar los ma-
jestuosos paisajes de nuestro destino. La
pregunta es inevitable: ;por qué siempre
volvemos a Homero? Porque fue capaz de
relatar los conflictos de siempre. Afio 1945,
una pequefia localidad griega ocupada por
las tropas alemanas desde 1941. Una joven
maestra, Marina, cuenta a sus alumnos, para
entretenerlos de los bombardeos ingleses y
mantenerlos alejados de los horrores de la
Segunda Guerra Mundial, los tltimos mo-
mentos de la guerra de Troya, la Iliada. Dia
tras dia. Con esta reformulacién de la Ilia-
da se trenza la historia de un muchacho de
quince afios, enamorado de su profesora,
y de su amiga Dimitra. En realidad, es el
pueblo de Theodor Kallifatides, ocupado por
los nazis, y el sufrimiento del chico es el del
autor, que asisti6 a ejecuciones arbitrarias y
atodala presién de una guerra incomprensi-
ble: «la guerra de Troya no habia hecho mas
que cambiar de nombre» (p. 169). Se alter-
na el relato mitico con los recuerdos de la
ocupacién, los bombardeos, las ejecuciones.
El solapamiento de las dos guerras es lo que
el autor pretende destacar, la constatacién
palmaria de la vigencia de Homero, de que
lahumanidad parece no haber progresado.
Y junto al horror, el embelesamiento de los
alumnos que escuchan atentos a su maestra,
la fuerza con que la literatura los atrapa, el
descubrimiento de conceptos como el valor
ylamuerte, la dignidad y el orgullo, la cruel-
dad... el sinsentido de la guerra. Més alla de
las diferencias que puedan observarse entre
Homero y el relato en prosa de la Iliada, ali-
gerado de muchos elementos propios de la
épica como las repeticiones, hay al menos
dos elementos que si se conservan: el tono de
autoridad y la inmensa belleza del lenguaje.
La grandeza queda intacta, mas sobrecoge-
dora al haber prescindido de los elementos
que hoy pueden no interesar. En esta Iliada
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las mujeres no son simbolos, son mujeres,
mujeres con hijos, con amor, y los hombres
no son solo héroes, son hombres, esposos,
padres... Decia el autor en una entrevista:
«no he querido competir con Homero, solo
he querido hacerla [la Iliada] més conocida
entre la gente joven y los lectores en general.
Y también querfa contar la historia de mi
pueblo durante la invasién alemana». Por
eso se centra en la guerra, fuente de todas
las 14grimas, en la violencia, en las perso-
nas, y, sobre todo, en un «no» a la guerra,
porque, como dice en el Epilogo, «es uno de
los més firmes poemas antibelicistas jamés
escritos» (p. 171).

Me pregunto si esta constante vuelta a
los clésicos para interpretar nuestro presen-
te, en cierto sentido y en la idea de Sergio
Blanco (Autoficcién. Una ingenieria del yo,
Madrid, Punto de Vista Editories, 2018), no
es mas que otra forma de autoficcién. Estos
titulos son una suerte de «ensayo», un lugar
de dudas, cuestionamiento e interrogan-
tes que nos llevan a la certeza de «ser y no
ser». No es un encierro egélatra, sino, antes
bien, un camino de apertura hacialos demés
en un movimiento que nos lleva al pasado
y hacia dentro de nosotros mismos, pues
somos seres narrativos que necesitamos
sentido. Hay que ser capaces de relatarse
a uno mismo; a veces es muy duro hacerlo
en primera persona y preferimos hacerlo
reinventando los mitos cl4sicos. Pero, siem-
pre, es un relatarnos nosotros a nosotros
mismos, testimonio supremo de fragilidad
y vulnerabilidad. De verdad.

Irene Vallejo, El infinito en un junco.
La invencién de los libros en el mundo
antiguo, Madrid, Siruela, 2019,
452 pp., ISBN 978-84-17860-79-0

VICTORIA RECIO MUNOZ
victoria.recio@uva.es
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Esdificil que a estas alturas alguien no haya
oido hablar de Elinfinito en unjunco, de Irene
Vallejo. La autora, doctora en Filologia Cla-
sica por la Universidad de Zaragoza y por
la Universita degli Studi di Firenze, compa-
gina la escritura con sus colaboraciones en
prensay otras actividades de divulgacién del
mundo clasico. Ha publicado dos novelas, La
luz sepultada (Paréntesis, 2011) y El silencio
del arquero (Contrasefia, 2015), y tres anto-
logias de articulos periodisticos, El pasado
que te espera (Anorak, 2010), Alguien hablé
de nosotros (Contrasefia, 2017), El futuro re-
cordado (Contrasefia, 2020), y Manifiesto por
la lectura (Siruela, 2020). Escribe de forma
habitual en el periédico Heraldo de Aragén
y desde hace unos meses es responsable de
la columna «El atlas de Pandora» en El Pais.

«Este brillantisimo ensayo», como asilo
ha calificado Luis Alberto de Cuenca, lleva
ya veinte ediciones y se sitda entre los li-
bros de ensayo més vendidos de nuestro
pais. Ha sido galardonado con el Premio
Nacional de Ensayo 2020, el Premio el Ojo
critico de Narrativa 2019, el Premio Las li-
brerfas recomiendan de No ficcién 2020 y
el Premio Butho al Mejor libro de 2019 que
otorga la Asociacién Aragonesa de Amigos
del Libro. Este éxito de critica y piblico no
es casual, pues Vallejo consigue trazar un
recorrido por la historia del libro al alcance
de un lector profano, aunque sin renunciar
al rigor cientifico, como dan buena cuenta
sus abundantes notas y la extensa biblio-
grafia que utiliza. Erudicién y divulgacién
conviven para apoyar un sentimiento que
compartimos todos los amantes de lasletras:
el amor por los libros.
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La originalidad de la obra —y, a mijuicio,
una de las claves de su éxito—, radicaen la
visién personal, incluso intima, que ofrece
la autora de sus experiencias como lectora,
fil6loga e investigadora, pero también como
alumna, hija y madre. No estamos ante un
ensayo al uso, pues sus personajes, a me-
nudo anénimos u olvidados (narradoras,
escribas, bibliotecarios, traductores, etc.),
cobran vida y desempeflan un merecido
papel protagonista como responsables de
la conservacién del conocimiento en sus
multiples formatos.

Como es evidente, ocupan un espacio re-
levante los procesos de produccién literaria
y sus origenes: laimportancia de la oralidad,
los diferentes soportes, el nacimiento de las
bibliotecas, el incipiente mundo editorial,
etc. Se explican con ingenio y con constantes
paralelismos con el presente las vicisitudes
que han tenido que sufrir los textos: guerras,
saqueos, incendios, epidemias, censura, etc.
De la historia universal se pasa también a las
pequeiias tragedias de la vida de cada uno,
pues Vallejo deja claro que la literatura es,
asimismo, refugio y consuelo en situacio-
nes dificiles como la enfermedad, el dueloy
otras crisis vitales. Especialmente conmove-
dores el relato de la experiencia de la propia
autora, que cuenta cémo Stevenson, Ende,
London o Conrad, entre otros, la ayudaron
a superar el dolor del acoso escolar sufrido
durante su adolescencia.

Con un gran talento narrativo Vallejo va
desgranando episodios conocidos como la
invencién del alfabeto, el nacimiento y el fin
de laBiblioteca de Alejandria, las primeras
bibliotecas publicas en Roma o el milagro de
la conservacién de los papiros de Herculano
con oportunas referencias a debates muy
actuales: los limites del humor, la posver-
dad ola voz literaria de las mujeres. En este
sentido, merece una mencién especial el
capitulo «Tejedoras de historias» en el que
reflexiona sobre la aportacién intelectual de
estasalahistoria delalectura, muchas veces
borrada a pesar de haber desempefiado un

papel determinante en la educacién de los
hijos y en la conservacién de la memoria
familiar a través de sus narraciones orales.

Es cierto que conocemos las historias,
los mitos y las anécdotas mencionadas y
aungque a veces experimentamos una ligera
sensacién de deja vu, el placer de recordar-
las, en su més estricto sentido etimolégico,
y revivirlas a través de los ojos de la auto-
ra superan esas reticencias iniciales. Con-
tribuye a ello el hecho de que la escritora
acompaiie sus reflexiones de un estilo que
atrapa y emociona al mismo tiempo, lo que
da calidez a unos personajes antiguos que
a veces parecen frios y alejados de nuestro
mundo. Lograr esto es un auténtico arte que
no esté al alcance de todos los escritores.

Su sensibilidad a la hora de narrar, su
orientacién didactica y su capacidad de con-
tagiar el amor por la lectura de los clasicos
hacen que muchos de sus capitulos deban
recomendarse en los centros educativos.

«Somos los unicos animales que fabu-
lan», dice en el capitulo con el que cierra el
volumen, una invitacién a seguir haciendo
lo que nos es propio: leer y escribir. Le agra-
decemos este homenaje a la literatura que
supone El infinito en un junco y le deseamos
una espléndida carrera en la que contintie
con la labor de divulgacién de los Estudios
Clasicos, tan importante a la hora de reivin-
dicarlos y que a menudo descuidamos en el
ambito académico.

Marta Monedero, La otra Grecia. Viaje
a Salénica, Macedonia y los Balcanes del
sur, Madrid, La linea del horizonte,

2019, 181 pp., ISBN 978-84-17594-40-4

ALICIA VILLAR LECUMBERRI
alicia.villar@uam.es

DOI: 10.48232/eclas.158.16

En este libro la periodista Marta Monedero
da cuenta de los viajes que ha realizado por
Salénica, Meteora, Ioannina, Albania y Sko-
pje. Es esta una narracién particular, muy
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personal y, por eso, necesariamente parcial,
tanto en los lugares que visita como en las
percepciones que tiene de ellos. Constituye,
sobre todo, un recuento de impresiones.
Nada més empezar lalectura me percaté
de que laautora escribia furiosa, quizas para
ser consecuente con el titulo del primer ca-
pitulo dellibro que tuvo a bien llamar «Furia
balcanica». Y es que nos presenta a la que
serd su compailera de viaje en Tesaldnica,
una griega «sesentona, de nariz ganchuda,
brujay mafiosa», amén de agresiva, ala que
sus amigos llaman Miranda, en recuerdo
del general de la independencia venezolana
que terminé muriendo exiliado en Grecia.
Este primer impacto causa pavor y mas al
leer la sentencia de resonancias amenaza-
doras que cierra el parrafo: «en el norte de
Grecia las cosas nunca son como parecen.
Aunque todavia ignoraba hasta qué punto».
Asi que la ilusién se torna en zozobra y el
lector se pregunta si no va a ser temeridad
seguir leyendo. En el parrafo siguiente la
tensién aumenta: «yo sabia que las griegas
son de armas tomar. Y Miranda no iba a
defraudarme». En ese momento, la duda se
torné en inquietud. Pero un poco después,
al hilo del relato, esbozamos una sonrisa al
recordar a amigas griegas que son capaces
de conducir una moto y hablar por teléfono
al mismo tiempo, sin inmutarse.
Elsegundo capitulo se titula «Sefardies».
En €l se nos dan mas sefias de la protagonista
griega: «Soy religiosa... muy religiosa, de de-
rechas y alcohélica». No en balde un amigo
laidentifica como «la generala Miranda. Sin
duda, el epiteto socarrén del amigo atenien-
seresponde a la caracterizacién grotesca de
una mujer que tiene iniciativa y organiza
las idas y venidas del grupo de amigos y no
tiene reparos en hacer un comentario, por
punzante que sea, cuando viene al caso. Lo
interesante del capitulo es, sin embargo, que
se nos hace un recorrido por el corazén de
Tesalénica, salpicado de referencias hist6-
ricas con las que la autora hilvana su relato.

Con el tercer capitulo, «Los hijos de Ale-
jandro» descubrimos de dénde proviene el
nombre de Salénica y quién fue Alejandro
Magno, cuya caracterizacién es discutible,
al menos, si vaacompafiada de la anacrénica
opinién: «No deja de ser extraflo que un mi-
litar culto, pero militar, al finy al cabo, trajera
la cultura oriental hasta Europa» (cursivas
mias). Tampoco acierta en el tono cuando
hechos fundamentales y a veces dolorosos de
la propia historia de Grecia son presentados
como simple antojo heleno: «Los griegos se
empecinan en denominar al pais vecino An-
tigua Yugoslava (sic) de Macedonia (FYROM
son sus siglas en inglés) porque consideran
que la inica Macedonia legitima es la del
norte de Greciay que ellos son los herederos
de Alejandro Magno» (de nuevo, cursivas
mias). El capitulo cierra con una mencién
alas Incantadas, nombre ladino con el que
se denominan cuatro esculturas de piedra
delaantigiiedad tardia, que formaban parte
del antiguo foro de Salénica y que hoy han
desaparecido; para los judios sefardies re-
presentaban a mujeres «encantadas», llenas
de magia, que nada tienen que ver con los
fantasmas que apunta el texto.

«A la Romana, el cuarto capitulo, nos
adentra en la parte histérica romana de
Salénica, la visita a la Rotonda, el comple-
jo monumental mas relevante de la época
del emperador Galerio, casado con Valeria,
la hija de Diocleciano. Al final, tras un dia
de visitas, volvemos a lo personal y cos-
tumbrista: Miranda acaba practicando un
exorcismo a suamigo Alex, para quitarle el
mal de 0jo, una practica muy arraigada en
la sociedad griega, pero que la escritora no
acaba de entender: «Lo mas sorprendente
no era que ella oficiara un exorcismo de
estar (sic) por casa, sino que él lo acepta-
ra como lo mas normal del mundo». En el
recorrido por la ciudad se visita también
el Museo Koromild, que toma el nombre
del cénsul general griego que fue clave en
las luchas contra los bulgaros; en él uno se
hace unaidea de la historia més reciente del
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norte de Grecia. Igualmente es acertada la
recomendacién de visitar el monasterio de
los padres Patles, que alberga la coleccién
de arte ruso Costakis.

Los tres capitulos siguientes conforman
el recorrido, en autobts, por Skopje, la capi-
tal mas fea del mundo, segin leemos. Luego,
se pasard por el lago de Ohrid y su balneario;
el frio arrecia al llegar a Bitola, la antigua
Monastir, que est4 plagada de mezquitas,
sinagogas e iglesias.

La autora nos indica que Macedonia es
un pafs joven, cuyo gobierno hizo cosas tan
absurdas como prohibir el matrimonio ho-
mosexual. Y en este mismo sentido, encon-
tramos comentarios jocosos sobre la estatua
de Alejandro Magno o de Ptolomeo, que
parecen gays, o sobre las tendencias ho-
mosexuales de los monjes del Monte Athos.
Este tipo de observaciones pretenden evitar
la monotonia de una simple descripcién
de lugares uniéndoles un toque personal y
anecddtico, que no siempre resulta acertado.

Albania es el destino del siguiente via-
je que van a realizar los protagonistas, un
grupo de amigos muy sui generis. Ese viaje
exige el paso por la capital del Epiro, Ioan-
nina, a cuyos pies se mece el lago Pamvé-
tida, en el que se erige la mezquita del Al
Pacha. Por su parte, la entrada a Albania la
hacen acompaiiados por un albanés, Niko,
que se encargé de darle cinco euros al poli-
cia delaaduana para que les dejara pasary
se encargard de darle masajes al monje, en
la furgoneta, para que pueda sobrellevar
el viaje, al tiempo que Alex se encargara
de morderle la nariz al monje. Una mds de
estas pinceladas que dan al relato un cariz
grotesco. De esta manera, atraviesan un pais
que se presenta como corrupto y atrasado,
en el que por honor se practica la vendetta
y es el propio suegro quien regala al yerno
el dia de la boda una bala para que la use
en el caso de que su mujer mancille su ho-
nor. Llegan a Butrinto, declarado Patrimo-
nio de la Humanidad porla UNESCO en los
afios noventa; contemplan sus mosaicos y

posteriormente tras pasar por Berat, reco-
rriendo el pais en la furgoneta, desembocan
en Tirana, la capital dela corrupcién, segiin
la autora. Tras varias paradas y visitas, los
protagonistas regresan a Saldnica.

Muy interesante es el capitulo titula-
do «El pais de la tragedia», denominacién
que le da un griego a su pais al rememorar
la catastrofe de Asia Menor, en 1922, y el
sufrimiento de los griegos, que fueron ex-
pulsados de su ciudad o, muchos de ellos,
masacrados. Es esta parte del libro se pre-
senta un collage de la historia de la Grecia
de Venizelos, la del «NO» de Metax4s, lade
los coroneles, pasando por 1974, afio en el
que gana las elecciones Karamanlis, y lle-
ga a 1981, cuando Grecia entra en la Unién
Europea.

Una excursién obligada en este recorrido
esla que realizan a Meteora, donde visitan
monasterios en lo alto de las rocas, empe-
zando por el Gran Meteora, desde el que se
divisa lallanura de Tesalia. Cabe resefiar que
los viajeros toman bocadillos de atiin, queso
y pimientos, como lo harian los turistas ex-
tranjeros, prescindiendo de ir a la taberna
«Neromylos», en Litochoro, como harfan
los griegos. Y es que el ritual de la comida,
para un griego, es algo tan sagrado como el
paraje del que estamos tratando.

Habré de pasar un afio hasta que la via-
jeravuelva a Salénica y contemple el Monte
Santo desde el mar. En efecto, el acceso al
Monte Athos estd prohibido alas mujeres y
lo tinico que se puede hacer es contemplar
la peninsula desde un barco que comienza
el trayecto en Urandpolis. La autora confie-
sa cémo habia imaginado ese lugar cuando
lefa libros de viajeros, pero de pronto, da un
giro de 180 grados y escribe: «Fue en aquel
momento, teniéndolo tan cerca, cuando con-
clui que tampoco me importaba tanto ver el
Athos. ¢Resignacién bien llevada?». Senti-
mos disentir: no hay resignacién que valga
ante una maravilla de la naturaleza, con va-
liosisimos tesoros bibliograficos y artisticos
cuyo disfrute nos esté vetado a las mujeres.
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Recuerdo mi respuesta, en clase de aleman,
siendo yo muy joven, cuando la profesora
nos reté con la pregunta «;qué hariais si
fueseis invisibles?» y, ante las respuestas
llenas de picaresca de mis compafieros, yo
respondi que irfa al Monte Athos.

El libro cierra con «Boda en Egina», un
capitulo que nos deja una sensacién agridul-
ce. Sentimos la euforia del viajero al llegar
al puerto de El Pireo dispuesto a embarcar.
Pero, de nuevo la buena predisposicién que
tiene un lector ante una nueva aventura se
trunca si lee algo como «Me clavaron cin-
co euros por un café con leche, en un bar
de encanto nulo. Ahf estaba yo, en pleno
agosto, resignada ante una Grecia que le-
vantala camisa al turista». Y es que hay una
diferencia entre sentirse turista o viajero,
que la autora no parece llegar a establecer.
Algo semejante sucede unas lineas después,
cuando la visitante llega a la isla de Egina
y se vuelve a quejar: «...fue poner el pie en
tierra y ser asaltada por un taxista que no
me dio opcién alguna y decidié llevarme al

hotel Brown, que estaba a tiro de piedra».
iClaro que los griegos te embaucan antes
de que te hayas percatado de que han apa-
recido! Pero damos fe también de que, a
la llegada a Egina, con maleta incluida, en
pleno mes de agosto, se impone coger un
taxi para llegar hasta el hotel Brown, pues
hay que recorrer toda la bahia y no estd tan
cerca para ir cargada. Con todo, cerremos
esta lectura con un buen sabor de boca, los
pistachos de Egina, que se llaman fystikia en
griego, si bien siempre se enfatiza su proce-
dencia Eyinis (esto debe haberle confundido
a la autora quien afirma que los pistachos
sellaman directamente en griego «egina»).

Ellibro se limita a recopilarlas vivencias
de una turista, a modo de diario, pero no
llega a ser un relato de viajes y, sobre todo,
resulta poco convincente en su intento de
descripcién costumbrista. Sea como fuere,
Grecia es Grecia, un pais de belleza natural,
con unos habitantes hospitalarios, que saben
acoger al visitante y al que el viajero, cual
Odiseo, siempre quiere volver.
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